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Cub Cadel= Original EC Conformity Declaration [ 705
by machinery directive 2006/42 EC Annex lla Revision 07/16
This conformity refers on the delivery status, any technical changes by the customer are forbidden and the conformity expires
bg EC - peknapauus 3a CboTBETCTBME et  EL vastavusdeklaratsioon jargmiste EL |lv = ES atbilstibas deklaracija Ir izpilditas ru  [eknapauus cootBeTcTBUA OTBEYAET
CnepHuTe U3MCKBAHUATA HA HOPMUTE U normide ja suuniste nduded on taidetud. §adu ES normu un direktivu prasibas. TpeboBaHMSM crieayloLmMX CTaHAAPTOB 1
AvpekTieuTe Ha EC ca naseHn. pvpekTus EC.
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus mk  CE-[exnapaumja 3a coobpasHoct
bs Izjava o usagladenosti sa EU Zahtjevi Tayttaa alla luetellut EU:n direktiivit ja CnepHute HaBepeHn EY cranpapauu  |sk  ES Vyhlasenie o zhode Poziadavky
slijedecih smjemica i standarda EU su standardit. npaBuna ce UCMONHETYU BO LIENOCT. nasledovnych noriem a smernic EU su
ispunjeni. spinené.
fr  Déclaration de conformité CE. Les nl  EU conformiteitsverklaring. De machine
¢s  ES ProhlaSeni o shodé PoZzadavky exigences définies par les directives et beantwoordt volledig aan de Europese  |sl  CE Izjava o skladnosti Izpolnjene so
nasledujicich norem a smémic EU jsou normes suivantes de I'Union normen. zahteve naslednjih smemic in
spinény. Européenne sont remplies. standardov Evropske skupnosti.
no  EF-konformitetserkleering Alle krav i
da  EF-overensstemmelseserkleering hr  EU Izjava o suglasnosti Ispunjeni su henhold til falgende direktiver og normer |sr  CE-Izjava o saglasnosti Ispunjeni su
Kravene i falgende EF-direktiver og EF- zahtjevi slijedec¢ih smjernica i normi EU. fra EU er oppfylt. zahtevi sledecih smemica i standarda
normer er opfyldt. EU.
hu  CE Megfeleloségi Nyilatkozat Az aldbbi  [pl  Deklaracja zgodnosci z unig europejska,
de EG Konformitatserklarung. Die EU eldirasoknak és szabvanyoknak ponizsze standardy i zasady wymagane |sv  EU Férsakran om dverensstammelse
Forderungen folgender Richtlinien und megfelel. w unii europejskiej sq spefnione. Denna maskin uppfyller kraven i
Normen der EG sind erfilllt. nedanstaende EU-direktiv och
it  Dichiarazione di conformita CEE pt  Declaragéo de conformidade CE standarder.
el AfAwon motémnrag EK O1 amaimoeig Sono soddisfatti i requisiti delle seguenti As exigéncias das Normas e Directivas
TAnpoUV TIg akdAoubeg odnyieg kai direttive e norme CE. seguintes da CE sdo cumpridas. tr  AB Uygunluk Beyani Asagidaki AB
mpdTuTIa TG Eupwraikig Kovotnrag. standartlarinda ve yonetmeliklerinde s6z
It ES taisykliy laikymosi paskelbimas ES  ro  Declaratie de conformitate UE Cerintele konusu olan talepler yerine getirilmistir.
en EC Conformity declaration. The reikalaujamos taisyklés ir nuostatos yra urmatoarelor directive si norme ale UE
demands of EU standards and rules {vykdytos. sunt indeplinite. uk  [lexnapauis npo signosigHicTb €C
listed below are fulfilled. Bignosigae BuMoram HacTynHUX
AvpekTvB Ta Hopm EC.
es Certificado de conformidad comunitaria.
Las exigenicias de las Normas y Reglas
CEE siguientes seran cumplidas.
Machinery Directive EMC Directive Outdoor Directive
2006/42/EC 2014/30/EV 2000114/EC Annex VI 200014/EC Annex VI
Lawnmower Safety EMC Measurement Outdoor Amendment DPLF GbR (No. 0363)
EN ISO 5395-3:2013 EN SO 14982:2009 2005/88/EC Max-Eyth-Weg 1
D-64823 GroR-Umstadt
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bg-YmsnHomovyen npepcrasuten; bs-Odgovorno lice; ¢s-Zpinomocnény zastupce pro dokumentaci; da-Dossieransvarlig; de-Dokumentenbevollmachtigter; el-NAnpeouaiog
eyypaowy; en-Authorised representative for documents; es-Encargado de la documentacion; et-Dokumentatsiooni eest vastutav isik; fi-Dokumentaation valtuutettu edustaja; fr-
Mandataire chargé des documents; hr-Odgovorna osoba ; hu-A dokumentacid dsszeéllitiséért felelés személy; it-Incaricato documenti; It-UZ dokumenty parengima atsakingas
asmuo; Iv-Dokumentacijas lietu pilnvarotais; mk-OsnacreH 3a gokymenTu; nl-Documentengevolmachtigde; no-Dokumentfullmektig; pl-Petnomocnik d/s dokumentacji; pt-
Mandatério para documentos; ro-imputernicit pentru documente; ru-YnonHomoueHHbIit no AokymMexTaLuy; sk-Spinomocneny zastupca pre dokumentaciu; sl-Poobla$tena oseba
za dokumentacijo; sr-Odgovorno lice; sv-Dokumentansvarig; tr-Dokiman yetkilisi; uk-YnoBHoBaxeHuit 3 fokymeHTaLji




bg-Macro; bs-Ulie; ¢s-Olej; da-Olie; de-Ol; el-Aadi; en-Oil; es-Aceite; et-Oli; fi-Oljy; fr-Huile; hr-Ulie; hu-Olaj; it-Olio; It-Alyva; Iv-Ella; mk- Macro; nl-Olie; no-Olje; pl-Olej; pt-Oleo; ro-
Ulei; ru-Macno; sk-Olej; sI-Olje; sr-Ulje; sv-Olja; tr-Yag; uk-Macno

bg-Bux ynbTBaHeTo Ha asuratens; bs- Vidi prirucnik za motore; ¢s-Viz pfirucka motoru; da-Se motormanual; de-Siehe Motorhandbuch; el-Aite 70 eyxeipidio Asimoupyiag Tou Kivnmpa;
en-See engine manual; es-Ver el manual del motor; et-Vaata mootori kdsiraamatut; fi-Katso moottorin kasikirja; fr-Voir le manuel du moteur; hr-Pogledati u priru¢niku za motor; hu-Lasd
motor kézikdnyve; it-Vedi libretto d'istruzioni del motore; It- Zidr. Variklio instrukcija; Iv-Sk. Motora rokasgramatu; mk-TorneHeTe Bo npupadHuk 3a Motop; nl-Zie het handboek voor de
motor; no-Se motorhandboken; pl-Patrz podrecznik; pt-Ver manual do motor; ro-Vezi manualul motorului; ru-CmoTpute MHCTpYKLMtO N0 3kcnnyaTaumn feuratens; sk-Pozri prirucka
motora; sl-Glej priro¢nik za motorje; sr-Vidi prirucnik za motore; sv-Se motorhandboken; tr-Motor el kitabina bakiniz; uk-[uBiTbcs kepiBHULTBI 3 excnnyaTaLii ABUryHa

bg-Kocauka; bs-Kosilica za travu; cs-Sekacka travy; da-Pleeneklipper; de-Rasenméaher; el-Koupeurikd; en-Lawn mower; es-Cortadora de césped; et-Muruniiduk; fi-Polttomoottorikayttdiset;
fr-Tondeuse a gazon; hr-Kosilica za travu; hu-Pazsitnyirdgép; it-Tosaerba; It-Vejapjové; Iv-Plaujmasinas; mk-Kocunkasatpesa; nl-Gazonmaaier; no-Gressklipper; pl-Kosiarka; pt-
Cortadora de relva; ro-Cositoare de iarba; ru-a3oHokocunka; sk-Sekacka travy; sl-Kosilnica; sr-Kosacica za travu; sv-Grasklippare; tr-Cim bigme makinesi; uk-Ia3oHokocapka

bg-Paavep Ha rymute; bs-Velicina vanjske gume; cs-Rozmér pneumatiky; da-Deekstarrelse; de-Reifengroe; el-Méyebog Tpoxwy; en-Tyre size; es-Tamafio de los neumaticos; et-Rehvi
suurus; fi-Rengaskoko; fr-Taille des pneus; hr-Veli¢ina vanjske gume; hu-Abroncs mérete; it-Dimensioni pneumatici; It-Padangy dydis; Iv-Riepu izmérs; mk-TonemuHa Ha rymu; nl-
Bandenmaat; no-Dekkenes starrelse; pl-Wymiar opon; pt-Tamanho dos pneus; ro-Marimea anvelopei; ru-fuametp LwuHbl; sk-Rozmer pneumatiky; sl-Velikost pnevmatike; sr-Veli¢ina
spoljne gume; sv-Dackstorlek; tr-Lastik ebati; uk-Poamip wuHm

bg-Hansrane Ha rymute; bs-Tlak u vanjskoj gumi; es-Tlak vzduchu v pneumatice; da-Daektryk; de-Reifendruck; el-Miean ehaaTikwv; en-Tyre pressure; es-Presion de los neumaticos; et-
Rehvi rhk; fi-Rengaspaine; fr-Pression des pneus; hr-Tlak u vanjskoj gumi; hu-Abroncs nyomésa; it-Pressione pneumatici; It-Slégis padangose; Iv-Spiediens riepa; mk-TpuTucok so
rymy; nl-Bandendruk; no-Trykket i dekkene; pl-Cisnienie opon; pt-Presséo dos pneus; ro-Presiunea anvelopei; ru-[JaBnexue Bo3ayxa B wiuHe; sk-Tlak vzduchu v pneumatike; sl-Pritisk v
gumi; sr-Pritisak u spoljnoj gumi; sv-Décktryck; tr-Lastik basinci; uk-Tuck wiuHm

bg-MowHoct; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxUg; en-Power; es-Potencia; et-Vaimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga; hu-Teljesitmény; it-Potenza; It-Galia; Iv-
Jauda; mk-MokHocT; nl-Vermogen; no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere; ru-MowHocts; sk-Vykon; sl-Mog; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Gug; uk-MotyxricTb

bg-06opoTy; bs-Broj okretaja; cs-Otacky; da-Hastighed; de-Drehzahl; el-ApiBudg aTpogwv; en-Speed; es-Velocidad de giro; et-Podrlemiskiirus; fi-Kierrosluku; fr-Vitesse; hr-Broj okretaja;
hu-Fordulatszam; it-numero di giri motore eleftrico; It-sukimosi greitis; Iv-apgriezienu skaits; mk-Bprexu Ha enextpomotop; ni-toerental elektromotor; no-Turtall; pl-Licsba obrotow; pt-
Rotagdes; ro-Turatje; ru-Konnyectao obopotos; sk-Otacky; sl-Stevilo vrtljajev; sr-Broj obrtaja; sv-Varvtal; tr-Devir sayisi; uk-Kinbkits 06epriB

bg-Terno; bs-Tezina; cs-Hmotnost; da-Veegt; de-Gewicht; el-B&pog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-TeZina; hu-Suly; it-Peso; It-Masé; Iv-Svars; mk-TexuHa; nl-
Gewicht; no-Vekt; pl-Ciezar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-Teza; sr-Tezina; sv-Vikt; tr-Agirlik; uk-Bara

bg-bpoit npeasku Hanpeg/ Hasag; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; es-Pocet rychlostnich stupfid dopfedu / dozadu; da-Antal gear frem/bak; de-Anzahl Gange Vorwarts/
Riickwarts; el-ApiBudg Taxutitwv mpog Ta eummpég / mpog Ta iow; en-Number of gears forwards/ backwards; es-Numero de marcha hacia adelante y atras; et-Edasikéikude arv /

, |tagasikéik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en marche avant / arriére; hr-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; hu-Sebességfokozatok szama eloremenet / hatramenet; it-

Numero di marce avanti / indietro; It-Pavaros perjungiamy padéciy pirmyn / atgal skaicius; Iv-Gajinenu skaits uz priekSu / atpakal; mk-bpoj Ha cTenenu 3a Hanpep / Ha3ag; nl-Aantal
versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover; pl-Liczba biegdw do przodu / do tytu; pt-Nimero de velocidades para a frente / para tras; ro-Numarul de viteze inainte /
tnapoi; ru-Konuuectso nepepay: Bniepen / Hasan; sk-Poget rychlostnych stupfiov dopredu / dozadu; sl-Stevilo prestav Naprej/ Vzvratno; sr-Broj brzina Hod unapred / Hod unazad; sv-Antal
vaxlar framatibakat; tr-lleri / Geri vites adedi; uk-Kinbkictb nepenay Bnepen / Hasap

bg-PabotHa wupwHa; bs-Radna Sirina; cs-Pracovni zabér; da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-NAdTog epyaaiag; en-Working width; es-Anchura de trabajo; et-Tddlaius; fi-Tydleveys;
fr-Largeur opérationnelle; hr-Radna Sirina; hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; It-Darbinis plotis; lv-Darba platums; mk-Pa6otHa wupuha; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-
Szerokos¢ pracy; pt-Largura de trabalho; ro-Latime de lucru; ru-LUvpuHa obpabotku; sk-Pracovny zaber; sl-Delovna Sirina; sr-Radna Sirina; sv-Arbetsbredd; tr-Calisma genisligi; uk-
Poboua WwupuHa

-

bg-BucounHa Ha oTkoca; bs-Visina rezanja; cs-VySka seceni; da-Skeerehgjde; de-Schnitthdhe ; el-'Ywog komg; en-Cutting height; es-Altura de corte; et-Ldikekdrgus; fi-Leikkuukorkeus;
fr-Hauteur de coupe; hr-Visina rezanja; hu-Vagasi magassag; it-Altezza di taglio; It- Pjovimo aukstis; Iv- Griezuma augstums; mk-BucuHa Ha pexetse; nl-Maaihoogte; no-Snitthayde; pl-
Wysokos6 ciecia; pt-Altura de corte; ro-Inltimea taieturii; ru-Beicota ckawmsarys Tpagbl; sk-Vyska kosenia; sl-Visina rezanja; sr-Visina rezanja; sv-Klipphdjd; tr-Kesme seviyesi; uk-
Bucota KociHHs Tpasu

bg-batepus ( Hanpexehue / kanauuteT ); bs-Baterija ( napon / kapacitet ); cs-Baterie ( napéti / kapacita ); da-Batteri ( spaending / kapacitet ); de-Batterie ( Spannung / Kapazitat ); el-
Mmarapia ( Téon/xwpnikétnTa ); en-Battery ( voltage / capacity ); es-Bateria (tension / capacidad); et-Aku (pinge / mahutavus); fi-Akku (jannite / kapasiteetti ); fr-Batterie (tension /
capacité); hr-baterija (napon, kapacitet); hu-Akkumulator (feszliltség / kapacitas); it-Batteria ( tensione / capacita ); It-Baterija (jtampa / talpa); Iv-Baterijas (spriegums / kapacitate); mk-
Batepuja ( Hanow / Kanauurer ); nl-Accu (spanning/capaciteit); no-Batteri ( spenning / kapasitet ); pl-Bateria ( napiecie / pojemno$¢ ); pt-Bateria (Tenséo / Capacidade); ro-Baterie
(tensiune / capacitate); ru-batapes (Hanpsikenue / MowpocTs); sk-Batéria ( napéatie / kapacita ); sl-Akumulator (napetost / kapaciteta); sr-Baterija ( napon / kapacitet ); sv-Batteri (
spanning / kapacitet ); tr-Pil / Akii (Gerilim / Kapasite); uk-batapes (Hanpyra / MoTyxHicTb)

bg-Topveo; bs-Gorivo; cs-Palivo; da-Braendstof; de-Kraftstoff: el-Kaloiuo; en-Fuel; es-Combustible; et-Kiitus; fi-Polttoaine; fr-Carburant; hr-Gorivo; hu-Uzemanyag; it-Carburante; It-
Kuras; Iv-Degviela; mk-orotcko ropuso; nl-Brandstof; no-Drivstoff; pl-Paliwo; pt-Combustivel; ro-Carburant; ru-Tonnuso; sk-Palivo; sl-Pogonsko gorivo; sr-Gorivo; sv-Bransle; tr-Yakit;
uk-ManbHe

bg-TpenTeHe - pamo/pbka; bs-Vibracije Sake i ruke; cs-Vibrace pfenasené na ruce; da-Hand-arm-svingninger; de-Hand- Arm-Schwingungen; el-Kpadaayoi xepiou-gpayiova; en-
Hand/arm vibrations; es-Vibraciones en la mano y el brazo; et-Kohtvibratsioon; fi-Késiin ja kasivarsiin kohdistuva taring; fr-Vibrations dans les mains et les bras; hr-Vibracije Sake i ruke;
hu-Kezet és kart érd rezgés; it-Vibrazioni su mano-braccio; It-Plastaky ir ranky vibracijos; Iv-Delnas/rokas svarstibas; mk-Bubpavum Ha anaxka v paka; nl-Hand- en armtrillingen; no-Hand
arm svingninger; pl-Drgania przenoszone na dtonie i rece; pt-Vibragdes da mao e do brago; ro-Oscilatii-mana-brat; ru-YposeHb nokansHoit Bubpavmu; sk-Vibracie prena$ané na ruky; sl-
Tresljaji dlani in roke; sr-Vibracije Sake i ruke; sv-Hand-arm-svangningar; tr-El, kol sallamalar; uk-Bibpavjs pyk

bg-TpenteHe — uanoto Tano; bs-Vibracije cijelog tijela; cs-Celotélové vibrace; da-Helkrop-svingninger; de-Ganzkérper- Schwingungen; el-Kpadaaoi ohokAfpou Tou awyarog; en-Whole-
body vibrations; es-Vibraciones de cuerpo entero; et-Uldvibratsioon; fi-Kehoon kohdistuva taring; fr-Vibrations dans le corps entier; hr-Vibracije cijelog tijela; hu-Teljes testet érd rezgés: it-
Vibrazione sul corpo; It-Viso korpuso vibracijos; Iv-Visa kermena svarstibas; mk-Bubpauum Ha uenoto Teno; nl-Trillingen volledige machine; no-Hele kroppssvingninger; pl-Drgania
przenoszone na cate ciato; pt-Vibragdes em todo o corpo; ro-Oscilatji ale corpului intreg; ru-YposeHs obueit Bubpauum; sk-Celotelové vibracie; sl-Tresljaji celega telesa ; sr-Vibracije celog
tela ; sv-Kroppsvangningar; tr-Komple govde titresimleri; uk-Bibpadis Tina

bg-3yxoBy emucum; bs-Jacina zvuka; cs-Akusticky vikon; da-Lydeffekt; de-Schallleistung; el-AkouaTikr 1oxUg; en-Sound power; es-Nivel de potencia sonora; et-Helivéimsus; fi-
Aénitehotaso; fr-Puissance sonore; hr-Zvuéna snaga; hu-Zajteljesitmény; it-Potenza acustica; It-Garso galia; Iv-Skanas jauda; mk-Cuna Ha 3syk; nl-Geluidsvermogen; no-Lydeffekt; pl-
Poziom hatasu; pt-Produgéo de ruido; ro-Putere sonora; ru-3sykosas moHocTb; sk-Akusticky vykon; sl-Jakost hrupa; sr-Jacina zvuka; sv-Ljudeffekt; tr-Ses glicli; uk-3BykoBa noTyxHICTb

bg-38ykoBo HansraHe (Lpa); bs-Zvuni tlak (Lpa); cs-Akusticky tlak (Lpa); da-Lydtryk (Lpa); de-Schalldruck (Lpa); el-AkouaTikr Tiean (Lpa); en-Sound pressure (Lpa); es-Presion sonora (Lpa);
et-Helirdhk (Lpa); fi-Adnenpainetaso (Lya); fr-Pression acoustique (Lga); hr-Zvuéni tlak (Lpa); hu-Hangnyomas (Lya); it-Pressione acustica (Ly); It-Triuksmo slégis (Lys); Iv-Skanas spiediens
(Lpa); mk-3ByyeH nputncok (Lpa); nl-Geluidsdruk (Lpa); no-Lydtrykk (Lpa); pl-Cisnienie akustyczne (Lpa); pt-Pressdo acustica (Lpa); ro-Presiunea sunetului (Lpa); ru-YpoBeHs 38ykoBoro
naBnennst (Lpa); sk-Akusticky tlak (Lpa); sl-Akustiéni pritisk (Lpa); sr-Akusticni pritisak (Lpa) ; sv-Ljudtryck (Lpa); tr-Ses basinci (Lpa); uk-3Bykouit Tuck (Lpa)




